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REGLAMENTO (CEE) N° 1824/87 DEL CONSEJO
de 25 de junio de 1987

relativo a la apertura, reparto y modo de gestién de un contingente arancelario

comunitario para el ron, arac y tafia de la subpartida 22.09 C I del arancel

aduanero comin, originarios de los paises y territorios de Ultramar asociados a
la Comunidad Econdémica Europea (1987/1988)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea y, en particular, su articulo 136,

Vista la Decisién 86/283/CEE del Consejo, de 30 de
diciembre de 1986, relativa a la asociacién de los paises y
territorios de Ultramar con la Comunidad Econdmica
Europea ('),

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que el Anexo V de la Decisién 86/283/CEE
prevé que el ron, el arac y la tafia sean admitidos en
régimen de importacién en la Comunidad con exencidn
de derechos de aduana en el limite de un contingente
arancelario comunitario ;

Considerando que el Consejo fij6 por la Decisién
86/47/CEE (3, modificada en tdltimo término en la Deci-
sién 87/342/CEE (%), el régimen aplicable a los intercam-
bios de Espafia y de Portugal con los paises y territorios
de Ultramar (PTU); que dicha Decisién prevé la aplica-
cién para esos dos Estados miembros de disposiciones
particulares relativas a los derechos contingentarios a
aplicar a las importaciones de productos originarios de los
PTU; :

Considerando que el.volumen contingentario anual debe
fijarse a partir de una cantidad anual de base, calculada en
hectolitros de alcohol puro, equivalente al importe de las
importaciones efectuadas durante el mejor de los tres
Gltimos afios para los que existan estadisticas, aplicando a
dicha cantidad un tipo de crecimiento del 27 % ; que el
periodo contingentario se extiende del 1 de julio al 30 de
junio del afio siguiente ;

Considerando que de las estadisticas comunitarias de los
afios 1984 a 1986 se desprende que las mayores importa-
ciones comunitarias de dichos productos originarios de
los paises y territorios anteriormente mencionados se
efectuaron en 1984, es decir una cantidad de 5 569 hecto-
litros de alcohol puro ; que, sobre dicha base, el volumen
del contingente arancelario comunitario seria de 7 073
hectolitros de alcohol puro;

Considerando que, en aplicacién del apartado 3 del arti-
culo 3'de dicho Anexo V, conviene sin embargo fijar el
volumen del contingente en cuestién en el nivel de
15000 hectolitros de alcohol puro,;

Considerando que, teniendo en cuenta la evolucién real
de los mercados de dichos productos, las necesidades de

() DO n° L 175 de 1. 7. 1986, p. 1.
() DO n° L 63 de 5. 3. 1986, p. 95.
() DO n° L 172 de 30. 6. 1987.

los Estados miembros y las perspectivas econdmicas para
el periodo considerado, los porcentajes de participacién
en el volumen contingentario pueden establecerse aproxi-
madamente de la siguiente manera:

Benelux : 60
Dinamarca : 7
Republica Federal de Alemania: 10,8
Grecia : 0,2
Espafia : 2
Francia : 4
Irlanda : 4
Italia : 2
Portugal : 2
Reino Unido: 8

Considerando que conviene seguir la evolucion de las
importaciones de dichos productos en la Comunidad vy,
por consiguiente, vigilar estas importaciones ;

Considerando que es posible que, durante el periodo de
vigencia de dicho contingente, la nomenclatura utilizada
por el arancel aduanero comin sea sustituida por la
nomenclatura combinada basada en el Convenio Interna-
cional sobre el Sistema Armonizado de Designacién y
Codificacién de Mercancias ; que el presente Reglamento
debe tener en cuenta dicha posibilidad previendo los
cbdigos de la nomenclatura combinada correspondientes a
dichos productos ;

Considerando que, al estar el Reino de Bélgica, el Reino
de los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo
unidos y representados por la Unién Econdmica Benelux,
las operaciones relativas a la gestién de las cuotas
asignadas a la misma pueden ser efectuadas por cualquiera
de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. A partir del 1 de julio de 1987 y hasta el 30 de junio
de 1988, los productos designados a continuacién serdn
admitidos para su importacién en la Comunidad con
exencién de derechos de aduana dentro del limite del
contingente arancelario comunitario indicado frente a
cada uno de ellos (¥);

(*) Los nimeros recogidos en la columna « Cédigo nomenclatura
combinada » sustituirin a los que figuran en la columna
« Nimero del arancel aduanero comin » a partir de la fecha
de entrada en vigor del Convenio internacional sistema armo-
nizado de designacién y de codificacién del mercancias.
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2. Las normas de origen aplicables a los productos
“contemplados en el apartado 1 son las que se definen en
el Anexo II de la Decisién 86/283/CEE. '

3.  En el limite de sus cuotas, indicadas en el articulo 2,
el Reino de Espafia y la Republica Portuguesa aplicardn
derechos de aduana calculados con arreglo a lo dispuesto
en la materia por el Acta de adhesién de 1985 y por la
Decisién 86/47/CEE.

Articulo 2

1.  El contingente arancelario contemplado en el arti-
culo 1 se repartird entre los Estados miembros de la forma
siguiente :
(en bectolitros
de alcobol puro)

Benelux 9000

Dinamarca 1050
Republica Federal de

Alemania 1620
Grecia 30
Espafia 300
Francia 600
Irlanda 600
Italia » _ 300
Portugal 300
Reino Unido 1200

Articulo 3

1. Los Estados miembros administraran las cuotas que
les son atribuidas segun sus proplas disposiciones en la
materia.

2.  El estado de agotamiento de la cuota de los Estados
miembros se comprobara sobre la base de las 1mporta-
ciones de dichos productos, originarios de dichos paises y
territorios, presentados en la aduana al amparo de la
declaracién de despacho a libre practica.

Articulo 4

1. Con arreglo al Anexo V del articulo 6 de la Decisién
86/283/CEE, las importaciones de dichos productos origi-
narios de los paises y territorios mencionados serdn some-
tidas a una vigilancia comunitaria.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién, a
mas tardar el decimoquinto dia de cada mes, el estado de
las importaciones de dichos productos efectivamente
asignados a su cuota durante el mes anterior. A tal fin,
sélo se tardn, en cuenta los productos que hayan sido
presentados en la aduana al amparo de la declaracién de
despacho para la libre préctica y acompafiado de un certi-
ficado de circulacibn de mercancias conforme con las
normas previstas en el apartado 2 del articulo 1.

3. La Comisién informari regularmente a los Estados
miembros del estado de agotamiento del volumen contin-
gentario.

4. En la medida en que fuere necesario, se podrin
iniciar consultas, a peticién de un Estado miembro o0 a
iniciativa de la Comisidn.

Articulo 5

Para asegurar la aplicacién del presente Reglamento, la
Comisién adoptard las medidas necesarias en estrecha
colaboracion con los Estados miembros.

Articulo 6

El Consejo adoptard, en el momento oportuno, las adapta-
ciones al Convenio Internacional sobre el Sistema Armo-
nizado de Designacién y de Codificacién de Mercancias
que sean necesarias tanto para la codificacién como para
la designacién de las mercancias.

Articulo 7

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de julio de
1987.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y dlrectamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 25 de junio de 1987.

Por el Consejo
El Presidente
H. DE CROO



